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Seyhoglu Mustafa, miladi

1387 yilinda, yast elliye dayandigi

SEYHOGLU MUSTAFA siralarda tamamladigi Hursid-
name’nin  (Hursid 11  Ferahséad,

Sehristan-1 ‘Ussak) yazilis sebebini

HURSTD—NAME aciklarken yukaridaki beyitlere yer

(HURSID U FERAHSAD) vererek eserin okuyacaklara bir
~ . yadigar kalmasimi arzu ettigini dile
Inceleme-Metin-Sgalilk-Konu Dizini getirir. Seyhoglu’nun bu musralari

sOylemesinden 592 yil sonra, ona
kulak veren, biraktig1 yadigar hursid
misali aydn eden, okuyan, bu nazmi
isteyen, ‘akil olan, mey hosin
biliirlerden  degerli ilim adam
Hiiseyin Ayan, eserin tenkitli metnini
hazirlayip inceleyerek ilim alemine
sunmustur. Bu yazida, Hiiseyin
Ayan’in hazirladig: eser
tanitilacaktir.
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Eser; Onséz, kisa bir Girig (s. 1-4) ve dort Boliimden olusmaktadr. 11k {i¢
Béliim (s. 5-118) miiellife ve eserin incelenmesine ayrilmis, bunun hemen
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ardindan Sonu¢ (s. 119-122) ve Bibliyografya (s. 123-127) verildikten sonra
Seyhoglu’'nun bir baska eseri olan ve edebi kisiliginin ortaya konulmasi
noktasinda faydalanilan Kenzii’l-Kiiberd ve Mihekkii’l-Ulema’dan iki varagin
fotokopisi eklenmistir. Bu iki varaklik fotokopiden sonra Transkripsiyon
Isdretleri gelmektedir. Tenkitli metnin yer aldig1 Dérdiincii Boliimden (s. 129-
427) sonra ise bir Sozliik (s. 429-528) ve Konu Dizini (s. 529-533) yer almaktadir.

H. Ayan, Onsézde eser iizerinde calismasinin gayesini sdyle agiklar: “Bu
arastirma ve incelemenin gayesi, XIV. yiizyil Tiirk Edebiyatimin iinlii simasi
Seyhoglu Mustafa’min  hayatini, edebi kisiligini, ozellikle bugiine kadar
yapumamis bulunan Hursid-name (Hursid i Ferahsdd-Sehristdn-1  ‘Ussak)
mesnevisinin tenkidli metnini hazirlayp inceleyerek, miiellifi ve eserleri hakkinda
yeni bilgiler vermektir.” (s. 1).

Eserin Girig kisminda, kisaca Tiirk edebiyatinda mesnevi geleneginin
Hursid-name’ye gelinceye kadarki seyri tizerinde durulmustur.

>

Birinci Béliim “Seyhoglu’'nun Hayati ve Edebi Kisiligi” bashigim
tagimaktadir. Alt basliklar ise “Seyhoglu’nun Hayat1”, “Seyhoglu’nun Edebi
Kisiligi”, “Seyhoglu’nun Eserleri”, “Hursid-ndme Metninin Kurulmasi” ve
“Metni Kurmada Tutulan Yol” seklinde diizenlenmistir.

Seyhoglu’nun hayat1 hakkinda verilen bilgilere gére dogum yili yaklasik
olarak miladi 1341°dir. Ancak nerede dogdugu bilinmemektedir. Saray ¢evresine
yakin soylu bir aileden gelmektedir. Germiyan (Kiitahya) edebi muhitinde
yetismistir. H. Ayan bu kisimda, miiellifin adi etrafinda tereddiit ve siiphelerin
oldugunu, yapilan bazi ¢alismalarda Sadriiddin adinin/lakabinin da gectigini
belirtir. Ancak, ihtiyati elden birakmamak kaydiyla, Sadriiddin admin lakap
olarak da diisiiniilebilecegini sdyler. Ona gore, eger Mustafa ve Sadriiddin
isimleri aymi sgahis iizerinde toplanabilirse XIV. ylizyilin ikinci yarisinda,
Ahmedi’den 6nce sohrete ulasan ve bu sohretini XVI. yiizyilda da siirdiiren,
Marzuban-niame, Kabilis-ndme terclimelerinin; Kenzii’l-Kiibera ve Mihekkii’l-
‘Ulema@’nin ve Hursid-name’nin sahibi olan edebi yonii kuvvetli bir kisilik
karsimiza ¢ikacaktir.

“Seyhoglu’'nun Edebi Kisiligi” alt bashiginda ise Ahmedi ve Seyhoglu
Mustafa arasindaki rekabet ve miinakasa sz konusu edildikten sonra, miicllifin
Tiirkge karsisindaki tutumu iizerinde durulmustur. Burada oOrnek beyitlerle
verilen bilgilere gore miiellif, Tiirkgeden sikayet etmektedir ve edebi bir eserin
Tiirk¢e olarak yazilmasindaki giicliikklerden bahsetmektedir. H. Ayan, sairin bu
tavrl icin; “Tirkcenin biitiin inceliklerine vakif olan Seyhoglu’nun bu
sikdyetlerini anlamak giictiir.” dedikten sonra, “Bu sikdyetleri hakli bulmamakla
berdaber, buna ragmen, muhalled bir eseri Tiirk¢e yazmasi, onu affettirmeye yeter
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de artar da!” (s. 11-12) degerlendirmesini yapar. Miiellifin edebi yonii {izerinde
durulurken onun kimlerden etkilendigi de konu edilir. H. Ayan burada, iran
edebiyatinin 6nde gelen isimlerini sayar ve 6zellikle bunlardan Feridiiddin Attar
ve Senai’nin, Seyhoglu'nun edebi kisiliginin olusumunda O&nemli rol
oynadiklarini belirtir. Arastirmaci, Seyhoglu’nun bu iki ismi anmasini, kendisini
onlarla mukayese etme arzusunda oldugu seklinde yorumlar. Bu kisimda,
miiellifin eserini 6vdiigii ve kendisiyle ilgili degerlendirmeler yaptig1 beyitlere de
yer verilmistir. H. Ayan, Seyhoglu Mustafa’nin Kenzii’l-Kiibera adli eserinden
verdigi ornek metinlerden hareketle de bazi degerlendirmelerde bulunur ve “
Seyhoglu, secili nesrin tistddlart arasinda yer alacak kadar giiclii bir nasirdir.”
(s. 15) der. Yazar, sairin edebi kisiliginin, siire hakimiyetinin Hursid-ndme’de
gecen gazellerinden Ornekler verilerek de ortaya konulabilecegini, ancak bu
degerlendirmelerin, onun heniiz ele ge¢cmeyen gazellerinin bulunup
incelenmesiyle ve diger eserlerinin tenkitli metinlerinin hazirlanmasiyla daha
isabetli olacagini sdyler. Bu bahis; “Tiirk¢cenin edebiyat ve ilim dili olarak
gelismesinde, Seyhoglu’'nun essiz gayretleri gérmezlikten gelinemez. Onun, Tiirk
Edebiyatinin gelismesinde gosterdigi gayreti nazimda Hursid-ndme ve nesirde de
Kenzii’l-Kiiberd ve Mihekkii’l-‘Ulema adli essiz eserleri ispat etmeye yeterli
birer delil olarak ortadadir.” (s. 16) climleleriyle sonlandirilmigtir.

“Seyhoglu’nun Eserleri” baglig1 altinda, calismanin asil konusu olmasi
sebebiyle Hursid-ndme’nin sadece 7903 beyitlik bir mesnevi oldugu belirtilip
miiellifin diger li¢ eseri tanitilmigtir. Tanitilan ilk eser Kenzii’l-Kiiberd ve
Mihekki’l-‘Ulema’dir. Kenzii’l-Kiiberd, Seyh Necmiiddini Razi veya
Necmiiddin Daye’nin Mirsadii’l-‘Ibad Mine’l-Mebdei ile’1-Me’ad adli bes baplik
Farsga eserinin son babinin pek ¢ok ilave ve degisikliklerle Tiirkgeye
terclimesidir. Eser, Seyhoglu’ndan 6nceki sairlerin siirlerinden 6rnekler ihtiva
etmesi bakimindan oOnemlidir. H. Ayan, Kenzii’l-Kiibera’'nin XV. ylizyil
mielliflerinden Sinan Pasa’nin Tazarru‘at’r i¢in bir 6ncii oldugu kanaatindedir.
Burada, eserin bagindan ve sonundan alinmig 6rnek kisimlar da mevcuttur. Diger
iki eser ise kisaca iizerinde durulan Marzuban-name Terciimesi ve Kabls-name
Terciimesi’dir. H. Ayan, yukarida da belirtilen Sadriiddin Seyhoglu ve Mustafa
Seyhoglu ikiligine burada da dikkati ¢ekmistir.

“Hursid-ndime Metninin Kurulmas1” kisminda, eserin tenkitli metni
hazirlanirken kullanilan Berlin, Siileymaniye (Hamidiye), Manisa (Muradiye) ve
Paris niishalar1 tanmitilmigtir. Ayrica, yurt disindaki kiitiiphanelerin kataloglarinda
adma rastlanan, ancak elde edilemeyen alti niishasinin oldugu belirtilmistir.
“Metni Kurmada Tutulan Yol” bashig1 altinda ise genel olarak tenkitli metnin
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hazirlanmasi, karsilagilan problemler ve nelere dikkat edildiginden
bahsedilmistir.

Eserin [kinci Béliimii “Hursid-nAme’nin Incelenmesi” ana bashigm
tagimaktadir. Alt basliklar ise soyledir: “Hursid-name’deki Nazim Sekilleri”,
“Hursid-name’de Kullanilan Vezinler”, “Hursid-name’nin Konusu”, “Hursid-
name Konusunun iran Edebiyati Ile Olan Ilgisi”, “Hursid-nAme Kahramanlarmnmn
Tarihi-Efsanevi Kisilikleri”, “Hursid-ndme’de Savas Araclari ve Strateji”,
“Hursid-nAme’de Egitim ve Ogretim”, “Hursid-nAme’de Hurafelerin Izleri”,
“Hursid-nime’de Gelenekler”, “Hursid-name’de Islam Kiiltiiri” ve “Hursid-
name’de Ask”.

Hiiseyin Ayan, inceleme kisminin ilk ciimlelerine, Hursid-ndme’nin sekil
itibartyla miikemmel bir mesnevi oldugunu belirterek baglar ve su
degerlendirmeyi yapar: “Sair, Hursid ii Ferahsad’da, o zamana kadar bir
mesnevide bulunmasi belirlenmis hususlarin hicbirisini ihmal etmemistir.
Seyhoglu Mustafa, Sehname’den aldigi epizot ve motiflere baska kaynaklardan
ve ozellikle Tiirk tarihi ve geleneklerinden ilaveler yaparak bunlar: yerli yerine
koymus, olaywn biitiin inceliklerini nazimla séylemis ve bu ugurda biiyiik emek
harcamigtir. Eserin hacmi (7903 beyit) yaminda, her beytine gosterilen itina ve
ihtimam da bizim bu yargimiza hak verdirecek niteliktedir.” (s. 31). Bu
climlelerden sonra “Hursid-name’deki Nazim Sekilleri” alt bashigiyla eserdeki
nazim sekilleri tizerinde durulmustur. Buna gore, eserde asil nazim sekli olan
mesnevinin yaninda, terci-i bend ve gazeller de yer almaktadir.

“Hursid-name’de Kullanilan Vezinler” alt basliginda, mesnevinin
mefa’iliin mefd’iliin fe’iliin kalibiyla yazildigi, bunun yaninda on muhtelif aruz
kalibinin kullanildig1 belirtilmis ve eserde farkli nazim sekilleri ve vezinlerinin
kullanimryla ilgili olarak Seyhoglu’nun basarisina sdyle vurgu yapilmigtir: “
bir biiyiik mesnevide, vak’anin akisina durgunluk vermeden, sadetten ¢ikmadan
ariizun kolay sayilmayan kaliplarint denemek, nazim teknigine oldugu kadar, dile
de hakimiyeti gosterir. Seyhoglu’nun siirdeki tistiin dehdsinin belgeleri arasinda
bu hususu da zikretmek yerinde olur.” (s. 33). Bu kismin sonunda yirmi ii¢ gazel
ve bir terci-i bendde kullanilan aruz kaliplar1 toplu olarak verilmistir.

H. Ayan, “Hursid-nime’nin Konusu” basligiyla, iran sahi1 Siyavus’un
kiz1 Hursid ile Magrip sultaninin oglu Ferahsad’in ask hikayesini on sayfada 6zet
olarak vermistir. Hikdye, calismanin merkezini teskil ettiginden, verilen 6zetin
Ozetini buraya aliyoruz. Hikaye soyledir:

Iran sahi Siyavus’un Hitdyi Ay Hatun’dan bir kizi diinyaya gelir. Padisah erkek

beklerken ¢ocuk kiz olunca gok tiziiliir. Adet oldugu iizere miineccimleri toplayip kizinin talihine
baktirir. Miineccimler “Ilk alt1 giinde bu kiz icin ¢ok tehlike var, alt1 giinii atlatirsa on alt1 yasinda
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bu kizin giizelligi yiiziinden iilkede bir fitne kopacak, taht tehlikeler gegirecek, ¢ok insan dlecek.”
derler. Bunlar1 duyunca korkan padisah ¢ocugu oldiirtmek ister. Ancak annesi buna raziymis gibi
goriiniip yeni 6lmiis bir cocugu Hursid’in yerine defnettirir, Hursid’i de gizlice Darii’l-Melek
kalesine gonderir. Cocugun okuma ¢agi gelince Pir Muallim gorevlendirilir ve Hursid dokuz yil
boyunca Pir Muallim’in elinde biitiin ilim ve fenleri tahsil eder. Bu arada padisah ¢cocugun gizlice
biiyiitiilmekte oldugunu &grenir, dfkesinden deliye doner. Yanma dort muhafizimi alir ve kaleye
gider. Muhafizlarini1 Hursid’i getirmeleri icin kale igine gonderir. Ancak higbirinden ses ¢ikmaz ve
kendisi igeriye girer. Her seyden habersiz yataginda yatan Hursid uyanir, karsisinda yalin kilig
bekleyen babasimi goriir. Kizinin giizelligi karsisinda hareketsiz kalan padisah, gonderdigi
muhafizlarin da bu giizellik karsisinda baygin hélde yerde yattiklarini goriir. Biraz kendisine gelir,
kizina iyi muamele etmeye ¢alisir. Hursid ve beraberindekileri Cemabad’a getirir. Hitdyi Ay Hatun
kizin1 goriince bayilir, padisah esine kizinin yasamasini sagladigi i¢in tesekkiir eder, miineccimlere
de inanmadigini sOyler. Bundan sonra neseli giinler baglar... Hursid babasindan ricaci olup sarayin
bahgesinde bir kdsk yaptirir ve giinlerini bu bahgede ve koskte gegirir.

Padisahin dort sadik muhafizi neden sonra kendilerine gelirler ve feryatlar kopararak
yollara diiserler. Cemabad yakinlarinda i¢lerinden biri dayanamayarak 6liir, ona bir mezar yaparlar
ve mezar tagmma da asktan Oldiigiine dair {i¢ beyit yazarlar. Sonra muhafizlar birbirlerinden
ayrilirlar; biri doguya, biri battya, biri de Misir tarafina dogru yonelir. Giinlerden bir giin Hursid
dadisina biraz disarida dolagmak istedigini soyler. Dadis1 bir gece onu gizli bir gegidi kullanarak
sehirden disar1 ¢ikarir. Dolagirlarken agskindan 6len muhafizin mezarina rastlarlar. Hursid bu sadik
Asigma bir tiirbe yaptirmak ister ve bir riiya uydurur. Buna gore rityasinda Hizir ilyas’t gérmiis,
Hizir Ilyas kendisine burada bir tiirbe yaptirmasini istemistir. Babas1 rityay1 gercek samir ve tiirbe
yapilir, tiirbenin adi da Hizir {lyas olur.

Magrip tarafina giden muhafizlardan Azad, yasadigi macerayr Magrip sokaklarinda
anlatir, herkes deli diye onu alaya alir. Bu hikadye saraya kadar ulasir. Magrip sultaninin oglu
Ferahsad bir giin sarayinda eglenirken ieri Azad girer, ondan Hursid’in kimligini 6grenir, hemen
asik olur. Azad’a kendisine yoldaslik etmesini ister ve yollara diiserler. Yolda dagla, tasla, kurtla,
kusla konusan ve vahsi hayvanlarla arkadaslik eden Mecnun’a rastlarlar. Mecnun asgki dile getiren
siirler soyler, bunlar1 dinleyen Ferahsad ve Azad daha hizli yol almaya baslarlar. Atlari bu hiza
dayanamaz, erzaklari biter, ac kalirlar. Zelil, sefil yollarda siiriiniirler. Giinlerden bir giin Hizir Ilyas
tirbesine gelirler. Tiirbenin bekgisi buranin bir dilek yeri oldugunu, dilekleri varsa dilemelerini
sOyler. Tirbeyi hayranlikla seyreden Ferahsdd mezarin basindaki beyitleri okuyunca tiirbeyi
yaptiranin Hursid oldugunu anlar. Kim olduklarini soran bek¢iye de dervis olduklarini, yillardir
Mescid-i Aksa’da ibadet ettiklerini, gece riiyalarinda boz atli Hizir’1 gérdiiklerini ve Hizir’in onlara
Cemabad yakinlarinda bir makamim var, oraya gidin ve bundan sonra orada kalin dedigini
soylerler. Bu hikaye derhal Hursid’e ulastirilir. Hursid bunu duyunca gérmeden Ferahsad’a asik
olur. Onlara yemek gonderir, yakindan ilgilenir. Ferahgad’in Hursid’i gérme arzusu da gittikce
siddetlenir. Dili ¢oziiliir, siir sdylemeye baslar, soylediklerini de Azad yazar. Bu sirada Hursid’in
lalas1 gelir, bunlar1 Hursid’e gotiiriir. Hursid siirleri okuyunca Ferahsdd’a asik oldugunu sdyler,
siire siirle karsilik verir. Bundan sonra Hursid’in koskiinde gizli eglenceler tertip edilmeye baslanir.
Asklan gittikce artar. Bu zamana kadar yiiziinii bir pegeyle 6rten Hursid bir gece perdeyi kaldirir.
Ferahsad bayilir, giilsuyuyla ayiltirlar.

Hursid ile Ferahsad bu sevginin sefasini siirerken masrik yoniine giden, adi Siyah ve
kendisi de kara olan kole Hitdy tilkesine varir ve orada iklik (saz) calan bir koseyle karsilasir. Sazin
nagmelerinden aski cosar, bayilir. Ayilinca késenin ayaklarina kapanir ve kendisine 1klik ¢calmay1
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Ogretmesini ister. Siyah, kisa zamanda 1klik ¢almasini 6grenir ve {inii biitiin tilkeye yayilir. Hitdy
iilkesinin padisah1 Boga Han, Siyah’in sarayma getirilmesini emreder. Ancak Siydh’i getirmeye
gidenler geri gelmez. Ciinkii ikligin sesini duyanlar mest olup orada kalmaktadirlar. Boga Han
veziri Turumtay’1 da yanina alarak yola diiser. Caglayanlarin bulundugu, kuslarin civildadigi bir
yerde Siyah’1 1klik calarken bulurlar. Boga Han sazin sesini duyunca ¢ok duygulanir, iklikgry1
saraya gotiiriir. Siydh basindan gegenleri anlatir. Boga Han anlatilanlari dinleyince Hursid’e
gormeden asik olur. Veziri Turumtay’t Hursid’i istemek iizere Acem miilkiine gonderir. Turumtay,
Cemabad’a gelir, Boga Han’mn yazdigi mektubu Siyavus’a verir. Mektupta istekle tehdit bir
aradadir. Olumsuz cevap alininca da Boga Han kendisine baglh {ilkelere iki yillik bir savas icin
bitikler yazar. 300.000 atlimin da oldugu muazzam bir ordu hazirlanir ve Iran’a dogru yola ¢ikar.
Siyavus vezirlerini toplar, onlarla ne yapilmasi gerektigini konusur, 60.000 kisilik bir ordu
hazirlanir. Vezirlerden bazilari boyle bir orduyla Boga Han’a kars1 durmanin akil isi olmayacagini
sOylerler, Hursid’i verelim kurtulalim derler. Bu arada Boga Han, Sirtak’1 5.000 atli ve 3.000 erle
tekrar elgi olarak gonderir. Siyavus gelenleri hos karsilar, ikramlarda bulunur. Ayni zamanda
askerlerini teftis eder. Bunu yaparken de Oniinden ilk gegen askerleri arkadan dolastirip tekrar
gecirerek hileli bir yola bagvurur. Bunu goéren Sirtak askerlerin ¢oklugundan korkuya kapilir.
Siyavus’un askerlerinden bir grup Boga Han’in dncii kuvvetini bir gece gafil avlayip kirar, ayrica
elciyi de azarlayip sagini sakalint yoldurur, burnunu kirdirir ve Boga Han’a gonderir. Sirtak gelince
Boga Han’a olanlar1 anlatir. Bunun {izerine Boga Han kizginlikla Cemabad {izerine saldirir. Siddetli
bir savag cereyan eder. Savasin iigiincii giinii, Siyavus’un en iinlii savasgist Zaygam, Boga Han’in
askerlerince ele gegcirilir. Siyavus danisma meclisini toplar. Meclis Hursid’in verilmesi ve savagin
bitirilmesi kararina varir ve karar Hursid’e iletilir. Hursid, bir riiya gordiigiini ve ertesi giinii
yapilacak savasta Boga Han’in 6ldiiriilecegini sGyleyip babasini oyalar. Bir tuzak hazirlar, hemen
Boga Han’a bir mektup yazar, aslinda kendisini ¢ok sevdigini ama ailesinin raz1 olmadigini, bir
savagcl gibi zirh giyip kendisine gelecegini sdyler. Dedigi gibi yapar ve ertesi giinii askerlerin
arasinda siyrilip Boga Han’a gelir. Yiiziinii acar, onun giizelli§ini géren ve yar1 baygin hale gelen
Boga Han’1 6ldiiriir. Ferahsad’a da Boga Han’1 babasina ben 6ldiirdim demesini, iglerinin boylece
kolaylasacagim sdyler. Bu arada padisahin 5ldiiriildiigiinii duyan askerler dagilir. Azad’la Hursid’in
zithint giyen Ferahsdd Turumtay’: yakalarlar. Siyavus, Turumtay’in asilmasini, ele gegirilen
hazinenin de onu yakalayana verilmesini emreder. Hazineye sahip olan Ferahsad bunlari Azad’a
bagislar. Yedi giin yedi gece bayram yapilir, Boga Han’1 6ldiiren Ferahsad, Siyavus’un katinda
biiyiik itibar goriir, evlatliga kabul edilir ve Hursid kendisine layik goriiliir. Hitdyl Ay Hatun da
bunu uygun bulur. Ancak vezirler “Cemsid aslindan gelen birine Hursid verilir mi?” deyip karst
cikarlar, padisah da onlara hak vermek zorunda kalir. Ferahgad bunu 6grenince aslini ortaya koyar
ve Magrip sultaninin oglu oldugunu agiklar. Ancak vezirler yine karsi ¢ikarlar, eger Magrip
sultaninin ogluysa babasinin hazinesindeki sebgeraglardan birini getirsin derler. Siyavus kabul eder
ve Ferahsad’a “Sebgeragi getir, kizi gotiir.” der. Ferahsad, Hursid’le vedalasir, Azad’la yola
koyulur. Tirlii glicliklerden sonra memleketine varir. Sultan oglunun dénmesine ¢ok sevinir.
Vezirlerini toplar ve padisahligi ogluna devretmeyi diisiindiigiinii soyler, vezirler de uygun bulurlar.
Ancak Ferahsad 6ziir beyan edip iran sahmin kizina asik oldugunu ve kizi alabilmek i¢in hazinede
saklanan gebgeraglardan birinin kalin (¢eyiz) olarak istendigini sdyler. Babasina ¢ok yalvarir, ancak
razi edemez. Sultan kacip gitmesin diye de Ferahsad’i hapse atar. Ferahsad hapiste Hursid’i
diistiniir, Hursld Ferahsad’in yolunu gozler, giinler geger...

Siyavus’un muhafizlarindan iigiinciisii Kafiir, aylarca yiiriidiikten sonra Cin iilkesindeki
Nigaristan-1 Cin adindaki sehre varir. Her tarafin resimlerle siislenmis oldugunu goriir ve resimlere
bakinca Hursid’i hatirlar. Hursid sozii agzindan ¢ikar ¢tkmaz bayilir. Bunu goren halktan kimisi
ona deli der, kimisi asik der. Kafir ayilinca resimleri yapan ressamin yanina kosar ve ondan resim
yapmasini 6grenir. Kisa zamanda, Hindistan’da Mani’nin sohreti neyse, Cin’de de Kafiir’'un adi o
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kadar meshur olur. Bir bez parcasinin iizerine Hursid’in resmini ¢izer ve gizli gizli ona bakip
kendisini avutur. Bir giin yine resme bakarken siddetli bir riizgar ¢ikar ve resmi ugurur. Sarayin
bahgesinde cennet gibi bir kosede eglenen Misir sultant Tas’un oglu Behram, agaclarin dallart
arasinda bir sey goriir. Hemen o seyi aldirir, bir de bakar ki diinyada esi benzeri bulunmayan bir
giizelin resmi! Birden bayilir. Babasi Tis onu teselli etmeye c¢aligir. Behram, “Kimine mektubu
Hiidhiid, kimine yel getirir, bugilin Siileyman benim, Belkis’1 bulmam gerekir.” der. Ts ogluna
“Niyetin Siyavus’un kizi1 Hursid ise babasi onu sana vermez, verseydi Boga Han’a verirdi.” der.
Basa ¢ikamayinca da oglunun yanma akilli kisiler, Karin hazinesi kadar mal, cihan dolusu asker ve
bir mektup verip gonderir. Kafile Cemabad’a gelir. Behram ve yanindakiler agirlanir. TGs’un
yazdigr mektup Siyavus’a takdim edilince is anlasilir. Hursid’i Ferahsad’a vermek istemeyenler bu
defa da kiz1 Behram’a vermek i¢in ellerinden geleni yaparlar ve “Verilmis s6ziimiiz var, olmaz.”
diyen Siyavus’u ikna ederler. Diigiin hazirliklar1 baslar. Hursid bu duruma g¢ok {iziliir, kanl
gozyaslar1 doker. Siirler yazar, bu siirlerin cevabin riiyasinda, Ferahsad’in ayni vezinde yazdigi
siirlerde alir. Ferahsad hapiste oldugundan bir sey yapamaz, kahrolur.

Giinlerden bir giin Magrip sultan1 hastalanir. Oglunu hapisten ¢ikarir, meclisi toplar.
Oliimiiniin yaklastigini, Ferahsad’a itaat etmelerini sdyler ve ruhunu Allah’a teslim eder. Padisah
olan Ferahsad, Azad’1 vezir tayin eder. Ulkede hacca gidiyormus sayiasini yayip doguya dogru yola
¢ikar. Yaninda 7.000 yiikli at, deve, katirla 12.000 atli da vardir. Bu kafiledeki en mithim cevher
ise sebceragdir. Cemabad’a vanlir ve Hizir Ilyas civarinda konaklanir. Atesler yakilir. Hizir
Ilyas’m her tarafi aydmlamr. Siyavus durumdan haberdar edilir. Padisah ne olup bittigini 6grenmesi
icin hemen bir haberci gonderir. Haberci Ferahsad’a nigin geldiklerini sorunca “Padisah bizi
diigiine davet etmis geldik, gece oldugu icin de padisahi rahatsiz etmek istemedik.” der ve agir
hediyelerle haberciyi ugurlar. Bu arada Ferahsad, “Nerede kaldin... ve Behrdm’la nasil ve nigin
evlenmeye razi oldun.” anlamina gelen bir siiri altin kagit iistiine giimiis suyuyla yazip Hursid’e
gonderir. Diigiiniin 38. giinii Siyavus, Ferahsad’i yanina g¢agirtir ve biiyiik bir tdrenle karsilar.
Ferahsad diger hediyelerle birlikte sebgeragi da Siyavus’a takdim eder. Kutudan ¢ikarilan sebgerag
her yeri giindiiz gibi aydimnlatir. Yemekler yenilir, saraplar igilir, eglenilir. Ancak Siyavus’u bir
diistincedir alir. Behram i¢in diigiin yaparken Ferahsad cika gelmistir. Kadiy1 ve miiftiiyli katina
cagirtir. Bir taraftan da Ferahsdd’a neden ge¢ kaldigini sorar. Ferahsad olanlari anlatir. Siyavus
danigsma meclisini toplar. Kadi ve miiftii “Kiz kimi istiyorsa ona verilmeli, seriatin hitkkmii budur.”
derler. Kad1 ve miiftii Hursid’e gonderilir. Hursid, Ferahsad’la olan macerasi ortaya ¢ikmasin diye
Ferahsad admni anmadan ince zekasini kullanarak “Taliplerimden higbirini tanimiyorum, madem ki
babam beni evlendirmek istiyor, Boga Han’1 6ldiiren ve taht1 yikilmaktan kurtaran: segtim.” der.
Hursid’in soyledikleri Siyavus’a iletilir ve oracikta Hursid’le Ferahsad’in nikahi kiyilir. Siyavus,
Behram’in gonliinii alir, tiirlii hediyeler verir ve memleketine gonderir. Hursid ile Ferahsad’in
hikayeleri su beyitlerle biter:

Ne eksiik var ise bitdi arada
Irisdi ol iki ‘asik murada
Murada irgiir iy sultan-1 ‘dlem
Diikeli nd-murad: vii beni hem
Hiiseyin Ayan, “Hursid-nAme Konusunun Iran Edebiyat: ile Olan Ilgisi”
bashigiyla, konunun Iran ve Arap edebiyatindaki izlerini de siirmiistiir. Burada

verilen bilgilere gore Seyhoglu, bir beyitte eserini Arap edebiyatindaki kissalara
dayandirmaktadir. Ancak H. Ayan, yaptig1 arastirmalar neticesinde Arap
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edebiyatinda boyle bir hikayenin varligima dair kaynaklarda bilgiye
rastlayamadigim1 ve hikdyede Iran menseinin hissedildigini soyler: “Hursid-
name’deki esas vak’alarin Iran (Cem-abad) 'da ge¢mesi, Hursid in babasimin adi
(Sivavus) annesinin Hitay’li (Hitayi Ay Hatun) olusu, Boga hamin kisiliginde
belirlenen tipin Turan hiikiimdarlarimi andirmasi, Behram’in ve babast Tiis 'un
Sehndme 'deki kahramanlardan Behram ile Tis ¢agrisimi yapmasi, Seb-gerag vs.
motif ve epizotlar, bu hikdyenin Iran menseini hissettirmektedir.” (s. 43).

Hikayedeki kahramanlar, “Hursid-name Kahramanlarinin Tarihi-
Efsanevi Kisilikleri” bashigi altinda tek tek tanitilmig ve bunlarin Firdevsi’nin
Seh-name’sindeki kahramanlarla ortak yanlar1 belirlenmeye caligiimistir.
Buradan, Hursid-ndme ile Seh-ndme arasinda Onemli benzerliklerin oldugu
ortaya ¢ikmaktadir. “Hursid-name’de Savag Araglar1 ve Strateji” kisminda ise,
hikayedeki savaslar, savas stratejileri ve kullanilan savas aletleri konu edilmistir.
Buna gore Hursid-name’de, Hitdy, Magrip ve Misir’dan olmak iizere Iran’a iig
biiylik askeri hareket vardir. Bir de bunlara, memleketini korumaya calisan
Siyavus’un miicadelesi eklenebilir. Askeri hareketlerde en miithim hayvan at,
nakil araci deve ve katirdir. Fil ve gergedan iinlii savascilarn kullandigi
bineklerdir. Kullanilan savas aletleri siingii, kili¢, kalkan, giirz, kis, kemend ve
zirhtir. Askeri stratejide ise ordularin savaga baglamadan once {inlii savas¢ilarinin
tek tek vurusmalari, savaglarin giindiiz yapilmasi, askere cesaret vermek icin
nutuklarin irad olunmasi, vaatlerde bulunulmasi... gibi hususlar goze
carpmaktadir.

Hikayedeki egitim-6gretim konusundan, “Hursid-name’de Egitim ve
Ogretim” bashig1 altinda bahsedilmistir. Burada verilen bilgilere gére, Hursid-
name’de herkese agik ve bugiinkii anlamina yakin 6gretim kurumlar1 yoktur.
Hursid’in yetismesinde tutulan yoldan anlasildigima gore, saraylarda ozel
ogretmenler gorevlendirilmektedir. Hursid, dindar ve yasli bir 6gretmen olan Pir
Muallim’in elinde biitiin ilimleri ve fenleri 6grenmistir. Konusmasi ¢ok giizeldir,
nazim ve nesti de degerli inciler gibidir. Bes yasinda baslayan 6grenimi on alt1
yasinda bitirilmistir. Eserde, egitim-6gretimin yaninda insanin kaderine tesir eden
batil inanislara da yer verildigi belirtilmistir.

H. Ayan, “Hursid-nime’de Huréfelerin Izleri” seklinde bir baslk acarak
eserdeki bazi inaniglar1 konu etmis ve bunlar1 altt maddede, beyitlerden hareketle
aciklamistir. Bu inaniglar, yeni dogan ¢ocugun talihinin miineccimlere sorulmasi,
diinyanin su {izerinde olduguna inanilmasi, biiyli ve biiyiiciilerin elinden
olaganiistii islerin gelebilecegi korkusu, Hizir ilyas, sayilarin kutsalligi ve
sebgerag gibi inanislardir.
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“Torenler”, “Giyimler”, “Avlanma ve Avlanmada Yapilan Idmanlar”,
“Mektup Yazma ve Mektupla Ilgili Gelenekler”, “Hediye, Ihsin ve Sagi
Gelenekleri” gibi alt basliklarla diizenlenen “Hursid-name’de Gelenekler” kismi,
incelemenin Onemli yanlarindan birini olusturur. Bu gelenekler su sekilde
siralanabilir: Torenler: Tahta ¢ikma, sehensahlarin katina ¢ikis ve oradan ayrilis,
elgilerin kabulii, s6lenler, yeme igcme sofralari ve saz heyeti, evlenme ve buna
bagh gelenekler (kiz isteme, evlenmeden 6nce bulugma, evleneceklerin denkligi,
erkek tarafinin kalin “ceyiz” getirmesi, s0z kesimi, diiglin, taliplerin se¢imi,
sagdig), 6liim ve Oliinlin defni (bassagligi ve ortiinme, as yedirme, helallesme, at
kuyrugu kesme). Giyimler: Geng kiz ve kadin giyimleri ve bunlarin yapilisinda
kullanilan kumas ve kiirkler, kadinlarin yiizlerini pegeyle ortmeleri, geng erkek
elbiseleri, kadinlarla erkeklerin miisterek elbiseleri, fakir ve dervis giyimi.
Avlanma ve Avlanmada Yapilan Idmanlar: Hursid, Darii’l-Melek kalesinde
gizlice biyiitiilirken avlanmaya ¢ikar. Bu avlanmalar biitiin giin siirer.
Avlanmayla ilgili olarak idmanlar da (av ve savas oyunlari) goze ¢arpar. Mektup
Yazma ve Mektupla ilgili Gelenekler: Mektubun sekli, mektup zarflari, asker
toplama mektuplar1 ve diigiin davetiyeleri, mektuplarin takdimi. Hediye, ihsan ve
Sag1 Gelenekleri: Mesnevide padisahlarin belirgin vasiflari, comert ve zengin
oluslaridir. Hadsiz hesapsiz hazinelere sahiptirler, sevdiklerine, kendilerinden
yarar beklediklerine ve maiyetindekilere bol bol ihsanlarda bulunurlar. Verilen
hediyeler arasinda atlar, eyerler, hilatler, kul ve karavaglar vs. vardir. Hediyelerin
verildikleri anlar da Onemlidir. Hursid’in yetigtirilmesini iizerine alan Pir
Muallim, vazifesini tamamlayinca Hitdyi Ay Hatun tarafindan nimetlere bogulur.
Boga Han, savascilarindan Sirhan’in savasmak istememesi {izerine onu
hediyelerle ikna etmeye calisir vs.

H. Ayan, Islami kiiltiiriin eseri ne sekilde etkiledigini, “Hursid-nAme’de
Islam Kiiltiirii” bashgiyla incelemistir. Buradaki ilk ciimleleri soyledir: “Hursid-
ndame, Islam kiiltiiriiniin derin tesiri altinda yazilmistir. Eserin bas tarafindaki
tevhid, miindcdt, na’t, mirdciye ve dort Halife (Ebii Bekr, Omer, Osmdn ve
Ali)’ye na’t-medhiyeler buna deldlet eder.” (s. 71). Bu kisimda, Kur’an-1
Kerim’den iktibaslar, hadislerden iktibaslar, dudlar ve beddualar, danismalar
(miisavereler), sabir ve tevekkiil, kadilik ve miiftiililk gibi maddeler yer alir.

“Hursid-name’de Ask” basligiyla, eserdeki beseri ve ilahi agkin tezahiirii
iizerinde durulmustur. H. Ayan burada, beseri askla ilahi askin eserde yan yana
yuriidiiglinii ve bunlarin birbirinden ayrilmasinin gii¢liigiinii belirtir. Hursid’in
giizelligi, bu giizelligi gorenin bayilmasi ve uzun siire kendisine gelememesi,
gormeden asik olma, agkin ve asiklarin halleri, ask-akil iligkisi, agkin s6z, saz ve

TAED 39, 2009, 101-111



~110 ~ i. AVCI: Seyhoglu Mustafa: Hursid-name (Hursid ii Ferahsad)

resim yoluyla ortaya ¢ikisi ve soziin etkisi... gibi konularin ele alindigi bu
kisimda, Seyhoglu’nun ask hakkindaki fikirleri de verilmistir. H. Ayan bunlar
sOyle swralar: “I. Askin gizli nice diinyalart vardir ki akil bunlardan asla
haberddar olmaz, 2. Aska boyun egmeyenler bu dlemlerden bigdnedir, 3. Asik
olmayan insanlarin kisiligi yoktur, 4. Asik olmayan insanlar gézden, kulaktan,
dilden ve dudaktan lezzet alamazlar, 5. /f§lk olmayan insanlar, ne insanin ne de
kdinatin swrrint ve seyrini temdsd edemezler.”. H. Ayan bunlardan sonra; “Sdir,
bu bes unsurla aski tarif ederek ¢esitli agiklamalar yapmayr da ihmal etmez. Bu
aciklamalarda goriilen husus, begeri askin tarifine, ilahi aski karigtirma
temayiiliiniin agwr basmakta oldugudur.” (s. 87-88) degerlendirmesini yapar.

Eserin Ugiincii Bolimii “Hursid-nAme’nin Dil ve Uslubu” bashigimi
tagimaktadir. Bu boliimde, once Seyhoglu’nun Tiirk¢e ile ilgili olumsuz
diisiinceleri, buna ragmen eserini Tiirkge yazmasi ve Tiirk diline ettigi hizmet
konu edilmis; daha sonra eser, “Nazim Teknigi (Vezin, Kafiye, Ahenk)”,
“Kelime  Hazinesi”, “Ciimleler” ve  “Edebi  Sanatlar”  acisindan
degerlendirilmistir. H. Ayan, aruz veznini Tiirkceye uygulama noktasinda
Seyhoglu Mustafa’y1 basarili bulur: “Goriiliiyor ki Seyhoglu Mustafa, ariizun
Tiirk¢eye uygulanmasindaki giicliiklerden yimamus, eserini biiyiik bir titizlikle
yvazip dile hakimiyetini sdirligiyle meczedebilmenin giizel orneklerini vermistir.
Hursid-name, ariizun Tiirk¢eye uygulanmasinda, Siiheyl i Nevbahdr'dan sonra
bir nirengi noktasi kadar miihim rol oynamistir.” (s. 102). Hursid-name’de
kullanilan kafiye kelimelerinin ¢ogunlugunun Tiirkgce olmasi, oOzellikle
vurgulanan bir husustur. H. Ayan, sairin hicbir beyitte kafiye sikintisina
diismedigini belirttikten sonra, eseri kafiye cesitleri bakimindan 6rnek beyitlerle
incelemistir. Ayrica eser, benzer seslerin kullanimi, ses-anlam uyumu vb.
acilardan ahenk yoniiyle de degerlendirilmistir. Hursid-name’deki kelime
hazinesi i¢in arastirmaci; “Fars¢a ve Arapg¢a kelimelerin Tiirkce 'ye nisbetini tam
olarak verebilecek durumda degiliz. Ancak yabanci mengseli kelimelerin
Tiirkge 'ye nisbetinin pek az oldugunu soyleyebiliriz.” (s. 108) der. “Ciimleler” alt
basligiyla ise eserdeki climleler yapilarina, yiiklemlerine, 6gelerinin diziligine ve
manalarina gore incelenmistir. H. Ayan bu kisimda son olarak eserdeki edebi
sanatlardan bahsetmistir.

Eserin Sonu¢ boliimiinde, incelemeler sonunda ortaya ¢ikan neticeler bir
araya getirilerek maddeler halinde verilmigtir. Kisaca Ozetlemek gerekirse
buradaki hususlar soyledir: Hursid-name’nin konusu, Firdevsi’nin Seh-
name’sinden alinmistir. Eser, kurulus ve vakalarin tertibi bakimindan da Seh-
name’nin tesiri altindadir. Yine baz1 epizotlar, rivayetler, hikayeler ve
efsanelerde de Seh-name’nin etkisi goriiliir. Hursid-ndme’de tasavvufi etki agikca
hissedilir. Hikaye, bir askin etrafinda doner. Eser, kelime hazinesi ve dil
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ozellikleri acisindan essiz bir eserdir. I¢timai hayattan Ornekler, adetler ve
ananeler 6onemli yer tutar. Baz1 kisimlarda didaktik kaygi agir basar. Hursid-name
sekil bakimindan kusursuz bir mesnevidir.

Sonu¢ bolimiinden sonra sirasiyla bes sayfalik bir Bibliyografya,
Transkripsiyon Isdretleri ve Seyhoglu’nun eserlerinden biri olan Kenzii’l-Kiibera
ve Mihekkii’l-‘Ulema’dan iki varagin fotokopisi yer almaktadir. Bibliyografya
kismina bakildiginda, aragtirmacinin eseri hazirlarken konuyla ilgili yerli ve
yabanci temel kaynaklari kullanma konusunda titiz davrandigi goriiliir. Bu
kisimda, yararlanilan sozliikler ayr1 bir baglikla verilmistir.

Eserin Dordiincii Boliimii, dort niishanin karsilastirilmasiyla ortaya
konan 7903 beyitlik Hursid-name’nin tenkitli metnine ayrilmistir.

Aragtirmaci eserinin sonuna, ¢ogunlugu Tirkge kelimelerden olusan bir
Sozliik (Metinde Rastlanan Eski Kelimeler) eklemistir. H. Ayan, bu sozliikle ilgili
olarak eserin kelime hazinesini degerlendirdigi kisimda, asil niyetinin bir kelime
dizini hazirlamak oldugunu ve bu konuda bir hazirlik yaptigini, eserde 65.000
kelime tespit ettigini, ancak ¢aligmanin bir dil ¢aligmasi olmamasi nedeniyle bu
diisiincesinden vazgectigini belirtir. Elli sayfa tutarindaki bu so6zliik, hem eserin
anlasilmast hem de yazildigi donemin kelime hazinesinin ortaya c¢ikarilmasi
acisindan oldukga dnemlidir.

Calismanin son kismu Konu Dizini (Metinde Gegen Konularla Ilgili)’ne
ayrilmistir. Burada, eserde gegen belli basli konular maddeler halinde beyit
numaralariyla birlikte verilmistir.

Hiiseyin Ayan, kisaca lizerinde durdugumuz bu c¢aligmasiyla, XIV.
ylizy1l Tirk edebiyatinin hem dil agisindan hem de edebi agidan olduk¢a 6nemli
bir eserini Tiirk dili ve edebiyatiyla ilgilenenlerin istifadesine sunmustur. Tenkitli
metin ¢aligmalarinda bir eserin niishalarinin tespiti, bu niishalarin elde edilmesi,
metnin kurulmasi... gibi konularin zorluklar1 alanin uzmanlarinca malumdur.
Hursid-ndme’nin hazirlandigi dénemin sartlar1 diisiiniildiigiinde bu zorluklarin
bir kat daha arttig1 goriilmektedir. H. Ayan, bdyle hacimli bir eserin tenkitli
metnini hazirlayip vukufla inceleyerek Tiirk dili ve edebiyatina biiyiikk bir
hizmette bulunmustur.
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